
Intex Príručka 
 

SOLÁRNA OHRIEVACIA PODLOŽKA 
PRED POUŽITÍM TOHTO VÝROBKU SI PREČÍTAJTE A DODRŽIAVAJTE VŠETKY POKYNY 

 
VAROVANIE 

• Pre zníženie rizika zranení zabráňte deťom, aby používali tento výrobok. Deti a neznalé osoby si vždy 
kontrolujte. 
• Montáž a demontáž môžu vykonávať iba dospelí. Tento výrobok nie je hračka. 
• Nikdy nikomu nedovoľte, aby po tomto výrobku kráčal, skákal, stál na ňom, alebo sedel. 

• Pred inštaláciou, údržbou, čistením a nastavovaním tohto výrobku vypnite čerpadlo. 
• Neblokujte výstup tohto výrobku, keď je čerpadlo v chode. 

 
NEDODRŽANIE NASLEDUJÚCICH VAROVANÍ MÔŽE SPÔSOBIŤ VÁŽNE ZRANENIA ALEBO SMRŤ. 

 
 

POZNÁMKA: Nákresy sú iba ilustračné. Nemusia zobrazovať skutočný výrobok. Nie sú v reálnom meradle. 

Č. POPIS MNOŽSTVO Č. NÁHRD. DIELU 

1 Solárna vyhrievacia podložka 1 11956 

2 Obtokový ventil 1 11954 

3 Kĺbový spoj 2 11953 

4 Tesnenie hadice 5 10134 

5 Svorka hadice 5 11489 

6 Hadica 1 11955 

*7 Nástavec A (Iba pre 1-1/4" hadicu) 1 10849 

*8 Nástavec B (Iba pre 1-1/2" hadicu) 1 10722 

 
POSTUPUJTE PODĽA TÝCHTO PRAVIDIEL A VŠETKÝCH POKYNOV, ABY NEDOŠLO 
K POŠKODENIU MAJETKU ALEBO ZRANENIAM. 
USCHOVAJTE TIETO INŠTRUKCIE PRE VAŠE POTREBY 
Obecné 
• Tento výrobok je určený len na použitie so skladovateľnými bazénmi. Nepoužívajte s trvale inštalovanými 
bazénmi. 

• Rozmery solárnej vyhrievacej podložky (plochá, pred naplnením): 47" x 47" (1.2 m x 1.2 m).        
Vyhrievacia plocha: 11.8 ft² (1 m²). 

• Vhodné pre nadzemné bazény až do 8000 gal (30,280 L). 

• Kompatibilné s filtračnými čerpadlami s prietokom nižším 500 gal/h (1,893 L/h). 



• Zvyšuje teplotu vody v bazéne približne o 5-9°F (3-5°C) v závislosti na počasí a okolitých podmienkach. 

 
Príprava a požiadavky na miesto 
• Vyberte miesto, ktoré prijíma maximálne priame slnečné svetlo pre lepší výkon. Umiestnite solárnu 
 vyhrievaciu podložku vo smere prirodzenej dráhy slnka. 
• Zvolená oblasť musí byť bez ostrých predmetov, kameňov a úlomkov, ktoré môžu preraziť výrobok a mimo 
 dopravných ciest. Zabráňte prístupu domácich zvierat k tomuto výrobku. 
• Odstráňte všetku trávu a iné rastliny z vybraného priestoru, pretože tráva a vegetácia môže vyrásť cez 
 podložku a spôsobiť zápach alebo poškodiť výrobok. Niektoré typy tráv, ako napr. Sv. Augustín a Bermuda, 
 môžu rásť cez výrobok. Tráva, ktorá rastie cez výrobok, nie je krytá zárukou. 
• Predĺžte životnosť výrobku umiestnením plachty alebo podložky na zem pod solárnou vyhrievacou 
 podložkou. 
• Neumiestňujte výrobok na strechu alebo akúkoľvek stavbu alebo nad hladinu vody v bazéne. 
 

Pokyny pre zostavenie 
Tieto pokyny predpokladajú, že bazén a filtračný systém sú už zostavené a existuje pripojená hadica 
vracajúca vodu do bazénu (prívod bazénovej vody). 
1. Umiestnite solárnu vyhrievaciu podložku na vybrané miesto vystavené maximálnemu slnečnému žiareniu. 
 Viď obr. 1. 
2. Umiestnite solárnu podložku medzi hadicu vracajúcu vodu do bazénu a výstup filtračného čerpadla pre 
 ohrievanú vodu. 
3. Umiestnite obtokový ventil (2) do otvoru solárnej podložky. Uistite sa, že značka "A" na obtokovom ventile 
 (3) je na jednej strane otvoru solárnej podložky. Zaistite zostavu obtokového ventilu (2) do solárnej 
 podložky pomocou hadicových svoriek (6). Zaisťuje, aby všetky kĺbové spoje (3) a hadicové spony boli 
 bezpečne dotiahnuté. Viď obr. 2. 
4. Pripojte jeden koniec hadice (6) ku kĺbovému spoju obtokového ventilu (2) a zaistite hadicu hadicovou 
 sponou (5). Viď obr. 3. 
5. Pred spustením filtračného čerpadla otvorte a zatvorte, alebo zakryte všetky prívody a vývody bazénu, aby 
 ste zabránili vytečeniu vody von. 
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Pripojenie k 1-1/4" (32 mm) hadici so svorkou 
1. Odpojte hadicu vracajúcu vodu do bazéna od výstupu čerpadla. 
2. Pripojte druhý koniec krátkej hadice (6) k výstupu čerpadla. Zaistite hadicu hadicovou  
 sponou (5). Viď obr. 4. 
3. Pripojte druhý koniec hadice vracajúcej vodu do bazéna k výstupu solárnej vyhrievacej podložky. 
 Zaistite hadicu hadicovou sponou (5). Viď obr. 5. Uistite sa, aby všetky hadicové spony boli bezpečne 
 dotiahnuté. 
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Pripojenie k 1-1/2" (38 mm) hadici s adaptérom 
1. Odpojte hadicu vracajúcu vodu do bazéna od výstupu čerpadla. 
2. Pripojte adaptér A (7) k výstupu čerpadla a pripojte druhý koniec krátkej hadice (6) do adaptéra A. 
 Zaistite hadicu hadicovou sponou (5). Viď obr. 6. 
3. Pripojte adaptér B (8) k výstupu solárnej vyhrievacej podložky, potom pripojte druhý koniec hadice 
 vracajúcej vodu do bazéna k adaptéru B (8). Uistite sa, že hadicová spona (5) a matice hadíc sú 
 bezpečne dotiahnuté. Viď obr. 7. 
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Prevádzkové pokyny 
1. Pred spustením otvorte všetky vstupy a výstupy bazénu a zapnite filtračný systém. Uistite sa, že všetok 
 vzduch je vypustený z obežného systému. Viď. návod na inštaláciu a obsluhu filtračného čerpadla. 
2. Otočte rukoväť obtokového ventilu (2) v smere hodinových ručičiek do polohy "odomknutého 
 zámku" aby sa prefiltrovaná voda mohla pretekať cez solárnu ohrievaciu podložku. Viď. obr. 8. 
3. Otočte rukoväť obtokového ventilu proti smeru hodinových ručičiek do polohy "zatvoreného zámku" 
pre obtok solárnej ohrievacej podložky a umožneniu prietoku prefiltrovanej vody priamo do bazénu. 
Viď. obr. 9. 
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4. Umiestnite solárnu a/alebo bazénový kryt, kedykoľvek bazén nie je v prevádzke, alebo je neobsadený,
 aby sa zabránilo tepelným stratám. 



5. Pokiaľ chcete zvýšiť ohrev vody, môžete pripojiť dve alebo viac solárnych vyhrievacích podložiek 
spolu do série pomocou krátkej hadice (6). Viď. obr. 10. Viď. tabuľka pre potrebný počet solárnych 
vyhrievacích podložiek. 

 

 10  Filtračný prietok Solárna 
podložka 

(množstvo) 

 

Gals/h L/h 

 
 
 

Filtračné 
čerpadlo 

330 1250 1-2 

530 2006 2-4 

1000 3785 3-5 

1500 5678 4-6 

 

Údržba, zazimovanie a pokyny pre skladovanie 
1. Vypnite čerpadlo a zastavte vodu tečúcu do solárnej ohrievacej podložky. Pre odpojenie výrobku od 
bazénu a čerpadla postupujte opačným spôsobom ako pri zapojovaní. 
2. Pre čistenie používajte iba slabý mydlový roztok a vodu. Nepoužívajte chemikálie alebo tvrdé kefy. 
3. Vypustite všetku vodu zo solárnej vyhrievacej podložky. Nedovoľte, aby akákoľvek zvyšková voda 
zamrzla vo vnútri solárnej vyhrievacej podložky. 
4. Pred uskladnením sa uistite, že solárna vyhrievacia podložka a všetky časti sú úplne suché. Pred 
uložením osušte podložku na slnku, dokým nie je úplne suchá. Posypte trochou púdru, aby sa 
zabránilo zlepeniu solárnej vyhrievacej podložky a došlo k absorpcii zvyškovej vlhkosti. 
5. Položte solárnu vyhrievaciu podložku naplocho a voľne zrolujte. 
6. Originálne balenie možno použiť pre skladovanie. Skladujte na chladnom a suchom mieste 
chránenom pred mrazom. 
7. V prípade opráv používajte iba bežné PVC lepidlo a záplaty. 

 
POČET SOLÁRNYCH OHRIEVACÍCH PODLOŽIEK PRE BAZÉNY INTEX 

Doporučený počet solárnych ohrievacích podložiek pre väčšie bazény, Na základe 8 hodín pôsobení slnečného žiarenia denne; 
tepelný výkon sa líši v závislosti na počasí a okolitých podmienkach a na tom, či je bazén v noci zakrytý alebo nie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

FOTKA BAZÉNU VEĽKOSŤ BAZÉNU MNOŽSTVO 

 

 



ESOYODOTHENA KENTRA SERVICE / 

AUTORIZOVANÁ SERVISNÍ CENTRA / 

OVLAŠTENI SERVISNI CENTAR / 

AUTORIZOVANI SERVISNI CENTRI / 

QÄALIYETLI TEKNIKES PRIEDZOROS 

CENTRAI / AUTORIZOVANÉ SERVISNÉ 

STREDISKÁ / AUTORIZOVANE 

SERVISNE STANICE / ОТОРИЗИРАН 

СЕРВИЗЕН ЦЕНТЪР / YETKILI SERVIS 

MERKEZLERI / OVLAŠĆENI SERVISNI 

CENTRI / HIVATALOS 

SZERVIZKÖZPONTOK 

 

 
Všetky výrobky Intex boli vyrobené s najvyššou kvalitou a pred opustením továrne boli skontrolované a prešli všetkými kontrolami. Sú 
vyrobené s použitím najkvalitnejších materiálov a spracovania. Ak zistíte, že váš produkt Intex má chybu, obráťte sa na príslušné 
autorizované servisné stredisko. Servisné stredisko vráti peniaze, ak sa na výrobok vzťahuje záruka, alebo dodá náhradný výrobok. 
Náhrada je obmedzená na nákupnú cenu výrobku. Žiadne ďalšie záruky nie sú poskytované. Okrem toho záruky zo zákona alebo 
implicitné záruky sú obmedzené na dobu jedného roka od dátumu pôvodného maloobchodného nákupu. Je dôležité, aby ste si prečítali a 
dodržiavali všetky pokyny v tomto návode. Pri používaní vášho produktu Intex vždy postupujte podľa pokynov. Ak tak neurobíte, môže 
dôjsť k poškodeniu výrobku alebo zraneniu. Niektoré štáty alebo jurisdikcie nedovoľujú vylúčenie alebo obmedzenie náhodných alebo 
následných škôd, takže vyššie uvedené obmedzenia alebo vylúčenia sa na vás nemusia vzťahovať. Uvedomte si, že táto obmedzená 
záruka sa nevzťahuje na nasledujúce prípady: • V prípadoch, keď bol výrobok vystavený nedbalosti, nesprávnemu použitiu alebo použitiu, 
ktoré nie je v súlade s návodom na obsluhu, nesprávnej údržbe alebo skladovaniu. Ak bol výrobok vystavený poškodeniu okolnosťami 
mimo kontroly Intex, vrátane, ale nie výlučne, bežného opotrebovania a poškodenia spôsobeného požiarom, povodňami, mrazom, 
dažďom alebo inými vonkajšími prírodnými silami. • Na diely a súčasti, ktoré nepredáva Intex. • Na neoprávnené úpravy, opravy alebo 
demontáže výrobku kýmkoľvek iným než pracovníkom servisného strediska Intex. Ak potrebujete ďalšiu pomoc s výrobkom, pozrite si časť 
"Často kladené otázky" (FAQ) na našej webovej stránke www.intexcorp.com. Alebo sa obráťte na servisné stredisko Intex vo vašej krajine 
pre úplné informácie o tom, kde sa nachádza najbližšie autorizované servisné stredisko. Ak sa vám nedarí nájsť potrebné informácie, 
môžete sa obrátiť na autorizované servisné stredisko Intex uvedené nižšie. Informácie o zákazníckych službách sa vzťahujú na výrobky 
zakúpené v uvedených krajinách. Pre obyvateľov iných krajín alebo oblastí sa obráťte na najbližšieho autorizovaného predajcu Intex alebo 
navštívte našu webovú stránku www.intexcorp.com. 
 

ALGERIA 

SARL NEW TOYS IMPORT & EXPORT 
ZEA NO. 15 SETIF, ALGERIA 
Tel: 00213861141747 

       00213981023735 
Fax: +213 36 02 60 91 
Email: groupe_bn_dz@yahoo.fr 

 

CHINA 

INTEX INDUSTRIES (XIAMEN) CO., LTD 
8699 WEIJIAO ROAD, XINYANG INDUSTRIAL ZONE, 

HAICANG XIAMEN, CHINA 361022 
Tel: 400-8800655 
Fax: 0592-6893850 

Web: xmchinasales@intexcorp.com.cn 

FINLAND 

AMO OY 

ANSATIE 6, 01740 VANTAA 
Email: kaluttajapavelu@amo.fi 
Web: intexservicenordic.com 

ARGENTINA 

JARSIE INDUSTRIAL Y COMERCIAL S.A. 
MANUEL GARCIA 12-B (CP1294) CIUDAD AUTONOMA DE 

BUENOS AIRES, ARGENTINA 
Tel: +54114308-3626 
Email: serviciotecnico@innova-comercial.com.ar 

COLOMBIA 

CENTURY PRODUCTS, SAS 
CALLE 98 SUR = 48-270 CONJUNTO SaN 
SEBASTIAN GODEGA N 20 KM 3 VARIANTE 

A CALDAS, LA ESTRELLA, ANTIOQUIA, 
COLOMBIA 
Tel: *8000410200 

Fax: 364) 268 71 80 
Email: servicio@centuryglobal.com.co 

FRANCE/GUDELOU
PE/MARTINQUE/RE

UNION/MAYOLTE 
ISLAND/TAHITI/NE

W CALEDONIA 

UNITEX/INTEX SERVICE FRANCE SAS 
ZA. DE MILLEURE 

BOIS DU BAN N4 
71480 LE MIROIR 
Tel: 03 85 75 53 98 (cout appel local) 

Web: www.intex.fr 

AUSTRALIA 

IDEAL SOURCES PTY LTD 
UNIT 3/10 GOVERNOR ROAD, BRAESIDE VICTORIA AUSTRALIA 
3195 

Tel: 1800 999 848 
Fax: 03-9567-7706 
Email: enquiries@idealsources.com.au 

Web: www.idealsources.com.au 

CYPRUS 

A.HADJIRYIAKOS SPROUTING CO., LTD. 
4 RIDIENIS STR, 8200 YEPISKOPOS, 
PAPHOS, CYPRUS 

Tel: 00357-26961237 
Fax: 00357-26961539 
Email: customercare@bloomcy.com 

           info@bloomcy.com 
Web: www.bloomcy.com 

GERMANY 
 
 

GUATEMALA/VENE
ZULEA/COSTA 

RICA 

STURMTAUCHER INTERNATIONAL GMBH 

Email: helpdesk.steinbach.at 
 
CENTURY LISA, LLC 

7175 LAKE WORTH, RO, LAKE WORTH, FL, 
USA 
Tel.:+1 (561) 530-7781 

Fax: +1(561) 469-9005 
Email: sales@centuryusa.com 

 AUSTRIA 

STEINBACH INTERNATIONAL GMBH 

L. STEINBACH PLATZ 4311 SCHLIEBERBERG 
Tel: 00800-46839-4829 
Email: service@intexcorp.de 

CZECH 
REPUBLIC/ 
EASTERN 
EUROPE 

INTEX TRADING S.R.O. 
BENESOVSKA 23, 101 00 PRAHA 10, 
 CZECH REPUBLIC 

Tel: +420-267 313 188 
       +420-267 312 645 
Email: servis@intexcorp.cz 

Web: www.intexcorp.cz 

HUNGARY 

BABYCARE LTD/RICKY LTD 
H-2040 BUDAORS, BITEP, GYAR U.2 
BANKI DONAT U 24. BLDG.NO.24. 

HUNGARY 
Tel: +36 30 228 7761 
Email: info@intexszerviz.hu 

Web: www.intexcorp.hu 

BENELUX 
(BELGIUM/NETH
ERLANDS/LUXE

MBURG) 

INTEX TRADING B.V 
ETTENSEDIEP 46, 4704 PB ROOSENDAAL, THE NETHERLANDS 

Tel: 31-(0)165-325359 (for Dutch/English speakers only) 
Email: service@intexcorp.nl 
Web: www.intex.eu 

DENMARK 

AMO TOYS 

SLETVEJ 31, 3510 TRANBJERG J, DENMARK   
Email: canrrark@intexservicenordic.com 
Web: www.indexservicenordic.com 

 ISRAEL 

ALFIT TOYS LTD 
HAYARDEN 13 YAVNE, 81101, ISRAEL 

Tel: WT-052-4399903/ +972-073315660 
Email: sabinaz@chgim.co.il 
Web: www.intex.co.il 

BRASIL 

KOMECO BRASIL INDUSTRIA LTDA – ME 
RUA AMARANTHAL 187, BAIRRO 
BETANIA – CEO: 30580-280 - BELO 

Tel: +55 31 3110-8886 
Fax: +55 31 3110-8886 
Email: suporte@interbrasil.com 
Web: www.interbrasil.com.br 

ECUADOR/ 
EL SALVADOR/ 
HONDURAS/NIC
ARAGUA/PANA
MA/PARAGUAY 

FCD IMPORT AND EXPORT 
EDIFICIO GOLDEN POINT #1607 
AVE, RICARDO J. ALFARO 

PANAMÁ, RP. DE PANAMÁ 
Tel: 507-309-1553   
Email: aclientes@fcdpanama.com 

Fax: www.intexpanama.com 

 ITALY 

UNITEX ITALIA S.R.L. 
VIA LIGURIA 3 – 24041 BREMBATE (BG), 
ITALY 

Tel: (+39) 0399396500   
Email: servizioclienti@intexcorp.it 
Web: www.intexitalia.com (general) 

         www.intexgaranzie.it (after sales) 
         www.intexricambi.it (spare parts sales) 

CHILE 

DOREL JUVENILE 
SAN IGNACIO 0132, QUILICURA, SANTIAGO, CHILE 

Tel: 56-2-24971467 
       56-9-51790390 
Email: www.intex-chile.cl 

EGYPT 

M.M. IMPORT & EXPORT 
4 SAUDIE BUILDING, NOZHA STREET, 
FLOOR 7 APT 3 EGYPT 

Tel: 202-2414-8550/01222303557 
Fax: 202-2414-8660 
Email: ramyelhousamy@gmail.com 

Web: www.intexegypt.com 

 JAPAN 

NOZOMI TRADING CO., LTD 
1-6 HOSHOEN, TAKARAZUKA-SHI, 

HYOGO-KEN, JAPAN 
Tel: +81-797-72-2561 
Fax: +81-797-72-2561 

Email: k.nagamine@nozomitrading.co.jp 
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LEBANON TOY MARKET TRADING S.A.L 

VERDUN – BEIRUT – UNESCO CENTER 
KHATOUN BLDG, 1ST FLOOR 
Tel: +961 1 799 944 

Tel: +961 1 795 127 
Fax: +961 1 799 944 ext:104 
Email: claude@joueclubliban.com 

Web: www.toymarkettrading.com 

PUERTO RICO ATN LLC 

URB FUENTEBELLA 1545 CALLE 
PORTOFINO TOA ALTA PUERTO RICO 
Tel: 1 (787)599-6858 

       1 (787)599-6858 
Email: Serviciointexpr@gmail.com 
Web:  serviciointexpr.com 
          intexserviciopr.com 

SWITZERLAND GWM AGENCY AG 

GARTEN-U, WOHNMOBEL, 
RAFFELSTRASSE 25, 
CH-8045, ZURICH/SWITZERLAND 

Tel: 0900 455 456 
Email: gwm@gwm.zh 
Web: Service +Ersatzteil-Bestellungen: 

www.intexfaq.ch 
www.intex-schweiz.ch 

MEXICO KAY INTERNACIONAL, S.A. DE C.V. 

AV. SAN JERONIMO NO. 550, QUINTO PISO, 
INT. 1, COL. JARDINES DEL PEDREGAL, 
C.P. 01900 MEXICO C.F. 

Tel: 55 852 666 24 
       2222 810395 / 5591 728035 
Email: garantias@intex.tienca; 

           soborte@kayinternacional.com 
           ecom@kayinternational.com 
Web: www.intex.tienda 

REPUBLICA 
DOMENICANA 
(DOMINICAN 
REPUBLIC) 

DISTRIBUIDORA PATRIA 

CALLE 5 #1 LOS PRADOS, SANTO DOMINGO, 
REPÚBLICA DOMINICANA 
Tel: 1 809 3630470 

       1 809 3630349 
Email: serviciointexdr@gmail.com 
Web:   serviciointexdr.com 

           intexserviciodr.com 
 

THAILAND LUCKY WAY CO., LTD 

6 SOI THAKHAM 5, SAMAEDAM, 
BANGKHUNTHIAN, BANGKOK 10150, THAILAND 
Tel: 0066-2-8481166 

Fax: 0066-2-8961496 
Email: liqunxu@luckyway.co.th 

NEW ZEALAND HAKA NEW ZEALAND LIMITED 
UNIT 4, 11 ORBIT DR VE, ROSEDALE, 

AUCKLAND 0632, NEW ZEALAND 
Tel: 649-4159213 / 0800 634434 
Fax: 649-4159212 

Email: johnny@hakanz.co.nz 
Web: www.hakanewzealand.com 

RUSSIA LLC INTEXSERVICERUS 
NASTAVNICHESKYI PER., 17, BUILDING 1, 

MOSCOW, RUSSIA 
Tel: +7 495 0233955 
Fax: +7 495 0233955 

Email: service@intex.ru 
Web: intex.ru 

U.A.E / 
BAHRAIN / 
KUWAIT / 
OMAN / 
QATAR 

FIRST GROUP INTERNATIONAL 
33RD FLOOR IRISE TOWER,BARSHA HEIGHTS, 

DUBAI, UNITED ARAB EMIRATES 
Tel: 00971-4-800INTEX(46839) 
       +971-4-4421888 

Fax: 0097-4-4421999 
Email: joseph@firstgroupintl.com 
           anne@firstgroupintl.com 

           rehan@firstgroupintl.com 
Web: www.firstgroupintl.com 

NORWAY AMO TOYS 
PINDSLEVEIEN 1C, 3221 SANDEFJORD 

Email: norge@intexservicesnordic.com 
Web: www.intexservicenordic.com 

SAUDI ARABIA SAUDI ARABIA MARKETING & AGENCIES & 
CONTRACTING COMPANY LTD (SAMRICO 

TOY) 
PRINCE MAJED STREET - AL-SAFA DISTRICT, 
JEDDAH, KINGDOM OF SAUDI ARABIA 

Tel: 966-2-6938496 – Toll Free 800-7575-750 
Email: intex@samaco.com.sa 
Web: http://samacotoysandleisure.com/ 

UK JOHN ADAMS LEISURE LTD 
HERCULES HOUSE, PIERSON ROADM 

ENTERPRISE CAMPUS, ALCONBURY 
WEALD, HUNT NGDON PE28 4YA 
Tel: 0333 400 4548 

Email: intex@johnadams.co.uk 
Web: www.intexwetset.co.uk 

PAKISTAN TOY CENTRE 
1ST FLOOR, MADNI CENTRE, S-IAH ALAM 
MARKET, LAHORE, PAKISTAN 

Tel: +92 42 37656133 
       +92 42 7631933 
Fax: 92 42 37876034 

Email: toycentreht@hotmail.com 

SOUTH AFRICA PRIMA TOY AND LEISURE 
36 GUNNERS CIRCLE, EPPING INDUSTRIAL, 
CAPE TOWN, SOUTH AFRICA, 7490 

Tel: +27-021-818-2000 
Email: info@intexsa.co.za 
Web: www.intexsa.co.za 

UKRAINE MEGATOYS PE 
25/4 DALNITSKA STR., OFFICE 312, 
65005 ODESA, UKRAINE 

Tel: 360(67)235-77-63 
Web: service@intext.ua 
Web: www.intex.ua 

PERU CONSORCIO MEGAFOX SAC 
AV. CANADA 2021, SANTA CATALINA - LA 
VICTORIA LIMA, PERÚ 

Tel: 51-9-4646 0341 
Email: enriquevf19@hotmail.com 

SOUTH KOREA HIGHEL INC. 
2F, 204, GOHYANG-RO 65BBEON-GIL, 
ILSANDONG-GU, GOYANG-SI, GYEONGGI-

DO, REPUBLIC OF KOREA 10251 
Tel: 82-3*977-1029 
Fax: 82-3*-975-1028 

Email: dave.kim@highel.co.kr 

UNITED STATES / 
CANADA 

INTEX RECREATION CORP. 
P.O. BOX 1440 LONG BEACH, 
CA 90610-1440 

Tel: (310)-5498235 
Fax: (310) 549-2900 
Web: www.intexcorp.com 

PHILIPPINES BAN KEE TRADING, INC. / FUNTIME 

SERVICE CENTER 
UNIT 1C-10 GROUND FLOOR, EDIFICIO 
ENRIQUETA BLDG. 422 N.S. AMORANTO ST. 

COR. D. TUAZON ST. STAMESA HTS. QUEZON 
CITY, METRO MANILA, PHILIPPINES 1114 
Tel: 632-8740-3432 

Fax: 632-8371-9979 
Email: adonis.rentoria@bankee.com.ph 

SPAIN / 
PORTUGAL / 

CANARY ISLAND 

MEDIA CELL SOLUTIONS S.L. (MCS) 

CALLE CORDOBA 20, 
05440 IBI, ALICANTE, SPAIN 
Tel: Spain 900 716 009 

       Portugal 800 834 021 
Email: Spain sac@intexcorp.es 
           Portugal sacpt@intexcorp.es 

Web: www.intexservicebaria.com 

URUGUAY NEDACORP S.A. 

JUAN JOSE DE AVIEZAGA 1427, 
MONTEV DEO, URUGUAY 
Tel: 598-22010448 

       596-98224590 
Email: postventa@intex.uy 
Web: www.intex.com.uy 

POLAND KATHAY HASTER 

UL. LUTYCKA 3, 60-415 POZNAN 
Tel: +48 61 8498 334 
Fax: +48 61 8474 487 
Email: sale@kathay.com.pl 
Web: www.intexdevelopment.pl 

SWEDEN AMO TOYS 

MARIOS GATA 23, 434 37 KUNGSBACKA, 
SWEDEN 
Email: sverige@interservicenordic.com 

Web: www.interservicenordic.com 
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